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ZUR VERMEIDUNG VON
PERSONENSCHADEN UND/ODER SCHADEN
AM FAHRZEUG ODER DEM GERAT

Verwenden Sie dieses Gerat wie vom Hersteller
vorgegeben.

Verstehen Sie die Vorgehensweise / beachten Sie
alle SicherheitsmaBnahmen.

SchlieBen Sie das SMT 300 Priifgerat richtig

an die Batterie und an den Rahmen fiir den
Masseanschluss an.

Verwenden Sie die UltraTraceUV® Rauchlésung
Nr. FOOE900348 in diesem SMT 300 Priifgerat.
Eine Veranderung der Losung, von Schlauchen,
Kabeln oder anderen Ersatzteilen kann zu Schaden
an den zu priifenden Fahrzeugen fiihren und
Personenschaden nach sich ziehen.

Setzen Sie das Gerat NIE bei laufendem
Fahrzeugmotor ein.

Lassen Sie keinesfalls die Schlauche oder
Stromversorgungskabel des SMT 300 Priifgerats
Uber langere Zeit an das Fahrzeug angeschlossen,
wenn keine Prifungen durchgefiihrt werden.
Fihren Sie Priifungen keinesfalls in der Nahe von
Zindquellen oder -funken durch.

Es ist wichtig, dass sich die zur Versorgung des
SMT 300 Priifgerats verwendete 12V DC Batterie
in einem guten Zustand befindet und vollstandig
geladen ist.

Tragen Sie einen Augenschutz, der den
OSHA-Normen entspricht.

Beachten Sie die SicherheitsmaBnahmen beim
Einsatz von ultraviolettem Licht.

Der Luftdruck oder Druck der Stickstoffquelle fiir
das Priifgerat kann 50 - 175 PSI (3,4 bis 12 bar)
betragen.

Das SMT 300 Prifgerat darf nur in aufrecht
stehender Stellung gelagert und bedient werden.
Bei der Priifung einer Kraftstoffverdunstungsanlage
(EVAP) ist ein nicht brennbares Gas wie Stickstoff,
Argon oder CO, einzusetzen.

Rauch, der aus einem sehr kleinen Leck austritt,
ist manchmal einfacher zu sehen, nachdem die
Anlage mit Rauch gefiillt ist. Sie vermindern dann
den Rauch, indem Sie den Rauchstromregler im
Uhrzeigersinn drehen. Dadurch tritt der Rauch
langsamer aus und Sie kdnnen sehr kleine Lecks
einfacher erkennen.

Mit dem mitgelieferten WeiBlicht beleuchten Sie
den Rauch, der am Leck austritt.

Verwenden Sie ultraviolettes Licht und tragen Sie
die mitgelieferte Brille mit den gelben Glasern,
um nach der fluoreszierenden Ablagerung an der
genauen Leckstelle zu suchen. Bei Verwendung
einer anderen UV-Lichtquelle stellen Sie sicher,
dass der UV-Lichtbereich von 400 Nanometer (nm)
abgedeckt ist.

Wenn das SMT 300 Priifgerat bei Temperaturen
nahe dem Gefrierpunkt in Betrieb genommen
wird, schalten Sie das SMT 300 Priifgerat wahrend
der ersten ein oder zwei Betriebsminuten 15
Sekunden lang EIN und 15 Sekunden lang AUS.
Dadurch gelangt das SMT 300 Priifgerat auf seine
optimale Betriebstemperatur.

Beim Priifen der Ansaug- oder Abgasanlage eines
Motors sollte der Motor kalt sein. Kleine Leckagen
konnen moglicherweise durch Warmedehnung
verschlossen werden.
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HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass dieses Benutzerhandbuch dem
Anwender ausschlieBlich allgemeine und grundlegende
Informationen liefern soll. Dieses Handbuch ist weder als
umfassende Darstellung noch als professioneller Ratgeber
zu fraglichen Themen oder Verfahren gedacht. Obwohl
Empfehlungen und SicherheitsmaBnahmen/-warnungen

in diesem Handbuch enthalten sind, ist Ihr gesunder
Menschenverstand trotzdem unverzichtbar.

Robert Bosch LLC
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Vielen Dank und herzlichen
Gliickwunsch!

Sie haben das sinnvollste, zurzeit auf dem Markt
befindliche Leckerkennungssystem mit einfacher
Bedienung erworben. Die patentierten Technologien in
diesem SMT 300 Prifgerat wurden in Zusammenarbeit
mit fhrenden Automobilherstellern auf Grundlage
definierter Standards entwickelt und ermdglichen eine
sichere Anwendung in allen Fahrzeugtypen.

Es ist das einzige von allen Automobilherstellern weltweit
anerkannte Verfahren mit Rauchtechnik und es ist auch
das einzige Verfahren, dass die SAE-Empfehlungen zur
erhohten Sicherheit bei Kraftstoffdampfprifungen (EVAP)
erfillt (2007-01-1235 & 2008-01-0554).

Dieses SMT 300 Prifgerat erzeugt einen speziellen,

als Diagnostic Smoke® bekannten Rauch. Mit dem SMT
300 werden Lecks in allen Niederdrucksystemen oder
Wind- und Wasserlecks erkannt, die sich im
Fahrgastinnenraum oder Kofferraum auswirken kénnen.
Der im Priifgerat eingesetzte Farbstoff UltraTrace

UVe ist die einzige von den Automobilherstellern

(OEM) zugelassene Lésung. Um eine Undichtigkeit
aufzufinden, leiten Sie einfach den Diagnostic Smoke®
in das zu priifende System ein und beleuchten dieses
mit dem mitgelieferten WeiBlicht, bis Sie sehen, wo der
Rauch austritt. Oder Sie verwenden das mitgelieferte
ultraviolette (UV) Licht, um die fluoreszierende
Farbablagerung exakt an der Leckstelle zu sehen.

Wenn Sie Rauch oder Farbstoff erkennen, haben Sie das
Leck gefunden.

UltraTraceUV®; die richtige Losung fiir den
Einsatz in lhrem SMT 300 Smoke Machine
Tester.

Haufig wird gefragt, ob ein allgemeines generisches
Mineraldl wie etwa Babyol im Priifgerdt zur
Raucherzeugung eingesetzt werden kann.

Dies ist moglich, ist jedoch nicht zu empfehlen. Mit
der mit diesem Prifgerat mitgelieferten, patentierten
UltraTraceUV® Rauchlésung werden hunderte von
Prifungen mit geringen Kosten durchgefiihrt. Es ist die
einzige von Automobilherstellern weltweit anerkannte
Lésung, die nicht zum Erléschen der Werksgarantie

fiir das Fahrzeug fuhrt. Dariiber hinaus profitieren

Sie von dem Farbstoff, mit dem die genaue Stelle

des Lecks markiert wird. Dies erhoht die Genauigkeit
der Diagnose wie bei keinem anderen System. Diese
besondere Losung ist kein ,generisches®* Mineraldl.
Tatsachlich sind ,generische® Mineraléle flr diese Art
der industriellen Verwendung nicht gedacht. Generische
Mineraldle zersetzen sich, wie durch den fauligen
Geruch belegt wird, und kénnten zur Beschadigung von

Fahrzeugkomponenten fiihren.

Technische Daten SMT 300:

Hohe 13in. (33,0 cm)
Lange 13in. (33,0 cm)
Breite 12 in. (30,5 cm)
Gewicht 19 Ib. (8,6 kg)
Versandgewicht 24,5 Ib. (9,5 kg)
Stromversorgung 12 Volt DC
Stromverbrauch 15 Amps.

Max. Losungsmenge

12 o0z. (355 ml)

Versorgungsdruck 13,0 in. H,0 (0,032 bar)
Zufuhrmenge 12 Liter pro Minute
Rauchzuleitung 10 FuB (3 m)
Stromversorgungsleitung 10 FuB (3 m)

Betriebstemperaturbereich

45°F bis 140°F
(7,2°C bis 60°C)

Hohe

Bis zu 6.561 FuB
(2.000 m)

Max. relative Feuchte

80% fiir Temperaturen
bis zu 140°F (60°C)

Verwendungsbedingungen Innen/auBien
(ohne Nasse)
Verschmutzungsgrad 2
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UltraTraceUV® (FOOE900348) Diese patentierte

Lésung ist die einzige, von Automobilherstellern
genehmigte raucherzeugende Losung. Die chemische
Zusammensetzung der Losung beinhaltet einen speziellen
Farbstoff, der sich an der exakten Position eines Lecks
absetzt. Mit jeder Flasche kdnnen etwa 300 vollstandige
Zyklusprifungen durchgefiihrt werden. (355 ml). SMT
300 wird mit zwei (2) Flaschen ausgeliefert. Ersatzteil Nr.
FOOE900348 besteht aus einer (1) Flasche.

Verschlusskappen-Kit (FOOE900349) Diese
Verschlusskappen sind niitzlich zum Versiegeln eines
Ansaugleitungssystems, um den Rauch im System, wie

z. B. in einem Luftmassenmesser-Leitungssystem, flr eine
korrekte Dichtheitspriifung zurlickzuhalten.

Adapterkonus (FOOE900350) Zum Einfiihren von
Rauch in die Abgasanlage oder in jede Offnung mit
einer passenden GrofBe fiir den Konus, wie z. B. das
Ansaugsystem.

Rauchverteiler (FOOE900351) Mit diesem Adapter
werden Lecks im Bereich um die Tlren, Fenster, das
Schiebedach und den Kofferraum lokalisiert.

Kombinationslicht (FOOE900352) Erzeugt beim
Einschalten ein weiBes Licht fir eine einfachere
Raucherkennung. Bei nochmaliger Betatigung wird
ultraviolettes Licht erzeugt, das den fluoreszierenden
Farbstoff an der genauen Leckstelle markiert. Bei einer
dritten Betatigung wird der Laserpointer aktiviert. Zum
Lieferumfang gehoren das Licht, die bernsteinfarbige
Brille und Batterien.

EVAP Service-Port-Anschlussstiick, StandardgroB3e
(FOOE900353)

Schrader-Aus-/Einbauwerkzeug (FOOE900354)

HINWEIS: Diese Artikel werden in einer separaten Aufbewahrungsbox fiir Zubehor geliefert und sind auch als
Ersatzteile erhaltlich Bitte geben Sie die Bestellung mit der genannten FOOE900XXX-Artikelnummer auf. Die

Artikelnummer fiir die Zubehérbox lautet FOOE900364.

Robert Bosch LLC
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Inertgas-Packung (FOOE900355) 20 oz. (591 ml) CO,-
Flasche und Regler zur Verwendung statt normaler
Werksluft. Der sicherste Weg zur Prifung von
Kraftstoffverdunstungsanlagen (EVAP). Die vollstandig
geflllte Flasche ist fur 25 vollstandige Zyklusprifungen
ausreichend. Einzelheiten sind dem Benutzerhandbuch zu
entnehmen. (CO, -Flasche im Auslieferungszustand leer).

Auf 100psi voreingestellter Stickstoffregler
(FOOE900365) Zur Verwendung mit gréBeren
Stickstoffflaschen in der Werkstatt. Anschluss an das
Standardanschlussstiick fir groBe Flaschen. Verwendung
mit Zylinderschlauch, Teilenummer FOOE900366.

Stickstoffregler/Zylinderschlauch (FOOE900366)
Verbindet den Einlass des SMT 300 mit dem optionalen
100psi Stickstoffregler, Teilenummer FOOE900365.

SMT 300 Ersatzfilter-Kit (FOOE900361) Ersatzelement
fir das interne SMT 300 Filtersystem. Zum Schutz des
SMT 300 gegen Verunreinigungen in der Werkstattluft. Ein
Wechsel einmal pro Jahr ist empfehlenswert.

SMT 300 Universaldapter Einfiillstutzen (FOOE900362)
Ermoglicht den direkten Anschluss des SMT 300
Rauchauslassschlauchs an die meisten Tankeinfillstutzen.
Damit wird die Prifung von Kraftstofftanks und
Umgebungskomponenten einfacher.

SMT 300 BMW-Mini Adapter Kraftstoffeinfiillstutzen
(FOOE900363) Ermoglicht den direkten & spezifischen
Anschluss des SMT 300 Rauchauslassschlauchs an die
Tankeinfillstutzen von BMW und Mini. Damit wird die
Prifung von Kraftstofftanks und Umgebungskomponenten
einfacher.

Druckluftanschlussstiick Zwei Stiick im Lieferumfang.
Das Anschlussstiick fir den Einsatz im Kfz-Bereich ist
bereits am SMT 300 installiert. Das Ersatzanschlussstiick
ist flir den Einsatz in Industrieanwendungen gedacht,
wird jedoch auch haufig bei Anwendungen im Kfz-Bereich
eingesetzt.

SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011
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Erstinbetriebnahme/Vor dem Einschalten des SMT 300 Smoke Machine
Tester

1. Mit Lésung fiillen

Vor der erstmaligen Verwendung des
SMT 300 Prufgerats fillen Sie den
gesamten Inhalt einer mitgelieferten

12 oz. (355 ml) Flasche mit Rauchlésung
in das Gerat.

Niedriger Fiillstand
(Low)

\

1

Hoher Fiillstand (FULL)

Der Losungsfiillstand sollte immer in Ndahe der Markierung
FULL liegen.

Das Einstellen einer nicht vom Hersteller empfohlenen Lésung in das SMT 300 Prifgerat wird nicht
' (,,.A empfohlen, da es Schaden an den zu priifenden Fahrzeugen verursachen und deren Werksgarantie
° beeintrachtigen kann. Es konnte auch den Bediener schadigen!

Druckluftanschluss
2. Richtiger Druckluftanschluss

Zwei gangige Uberwurfverschraubungen fiir den
Druckluftanschluss werden mit dem SMT 300 Priifgerat
geliefert. Stellen Sie sicher, dass eines dieser
Anschlussstiicke fir Ihren Schlauchanschluss passend
ist. Anderenfalls setzen Sie das richtige Anschlussstiick
auf das SMT 300 Priifgerat auf. Verwenden Sie Teflon®
Gewindedichtmittel. Nicht zu fest anziehen.

» Der Lufteinlassdruck am SMT 300 Prifgerat kann
zwischen 50 und 175 PSI (3,4 bis 12 bar) liegen.
[Hinweis: Der optimale Einlassdruck liegt bei 90 PSI /

6,2 bar.]

Robert Bosch LLC SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011
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Vorderansicht SMT 300 Smoke Machine Tester
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A. Einfiill6ffnung und Messstab fiir Rauchlésung

B. Zufuhrschlauch mit Delrin® Diise
Lange: 10 FuB (3,16 m)

C. Betriebsanzeigen
D. EIN-/AUS-Schalter

E. Rauchstromregler
F. Druck-/Vakuumanzeige

G. Durchflussmesser

Messstab fiir Rauchlésung Zum Einfillen und zur Kontrolle des richtigen Fullstands.
Rauchzuleitungsschlauch
Betriebsanzeigen Griine Batterieanzeige eingeschaltet bei Anschluss an 12-Volt DC-Versorgung.

Blinkt 1 Mal pro Sekunde bei unzureichender Stromversorgung.

Rote EIN-/AUS-Anzeige schaltet sich bei Betatigung des EIN-Schalters zur Anzeige der Raucherzeugung ein.

D EIN-/AUS-Schalter Driicken, um die Raucherzeugung fiir 5 Minuten einzuschalten.

Rauchstromregler TEST liefert ,rauchfreie” Luft. SMOKE (vollstdndig ge6ffnet) liefert maximalen Rauchstrom. Eine
Stellung zwischen SMOKE und FLOW CONTROL liefert verschieden starke Rauchstrome.

Druck-/Vakuumanzeige Mit der Anzeige wird lberprift, ob sich ein Leck im System befindet. Zur Prifung tGber den
Druckabfall befiillen Sie das zu priifende System mit dem SMT 300 entweder mit der Einstellung TEST oder SMOKE.
Nach vollstandiger Befiillung schalten Sie das SMT 300 aus. Beobachten Sie die Druckanzeige auf einen Druckabfall
hin, der auf ein Leck hinweisen wiirde. Zur Priifung tGber einen Vakuumabfall stellen Sie sicher, dass das SMT 300
ausgeschaltet ist. Installieren Sie ein T-Anschlussstiick zwischen der Diise der Rauchzuleitung des SMT 300 und
dem auf Leckstellen zu priifenden System. Befestigen Sie eine Hand-Vakuumpumpe an dem T-Anschlussstiick und
erzeugen Sie ein Vakuum. Beobachten Sie die Vakuumanzeige des SMT 300, um sicherzustellen, dass Sie nur das
Uber die Anzeige zuldssige Vakuum erzeugen, anderenfalls kommt es zur Beschadigung der Vakuummessanzeige.
Horen Sie auf, wenn das richtige Vakuum erreicht ist. Beobachten Sie die Anzeige auf einen Vakuumabfall hin, der
auf ein Leck hinweisen wiirde.

HINWEIS: Mit den Priifungen Gber Druck-/Vakuumabfall kann die GroBe der Leckstelle(n) nicht bestimmt werden.
Die GroBe von Leckstellen kann liber die auf Seite 8 beschriebene Durchflussmesser-Priifung bestimmt werden.

Durchflussmesser Zur Anzeige des Stroms, der auf eine Leckstelle im zu priifenden System hinweisen kénnte.
Wenn der Durchflussmesser keinen Strom anzeigt, wissen Sie, dass nichts durch das zu prifende System flief3t
(bzw. nichts auf ein Leck hindeutet).

Lassen Sie keinesfalls den Fahrzeugmotor bei angeschlossenem Zuleitungsschlauch (Punkt B) laufen.
Das normale Motorvakuum fiihrt zu Schaden an der Druck-/Vakuumanzeige.

SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011 Robert Bosch LLC
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Riickansicht SMT 300 Smoke Machine Tester

H. Luft-/Inertgasanschluss

l. 12-Volt DC-Stromkabel
Lange: 10 FuB (3,16 m)

J. Interner Filterablauf

H Luft-/Inertgasanschluss fiir Werkstatten fiir den Anschluss an den Druckluftanschluss in Werkstéatten flr allgemeine
Leckagepriifungen oder an Inertgas wie Stickstoff oder CO, bei der Prifung einer Kraftstoffverdunstungsanlage.

I. 12-Volt DC-Stromkabel fiir den Anschluss an den positiven Batteriepol und den Fahrzeugrahmen fiir den
Masseanschluss.

J. Interner Filterablauf Dieses Priifgerat ist mit einem internen Filtersystem ausgestattet, das das Prifgerat und das
Fahrzeug vor Luftverschmutzungen in der Werkstatt schitzt.

Gelegentliches Ablaufen von Fliissigkeit aus dem Anschluss ‘J’ ist normal. UberméaBiges Ablaufen weist jedoch
darauf hin, dass der Kompressor in Ihrer Werkstatt entleert werden muss und/oder ein eigenes Filtersystem
bendtigt. Wenn der Werkstattkompressor nicht trocken gehalten wird, kann dies zur Verschmutzung des SMT
300 Prifgerats und des zu prifenden Fahrzeugs fiihren.

SAE INTERNATIONAL hat Unterlagen veroffentlicht, in denen dringend empfohlen wird, das Rauchgerat
aufgrund der méglicherweise explosiven Rauchgase an ein Inertgas wie Stickstoff oder CO, beim Priifen
einer Kraftstoffverdunstungsanlage (EVAP) anzuschlieBen.

Robert Bosch LLC SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011
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Grundlegendes Priifverfahren

1. SchlieBBen Sie das SMT 300 Priifgerat an den
Druckluftanschluss der Werkstatt an.

2. SchlieBen Sie das rote Stromkabel des SMT 300
Prifgerats an den positiven Pol der 12 Volt
DC-Fahrzeugbatterie an.

» Die Batterie muss sich in einem guten Zustand
befinden und vollstandig geladen sein!

3. SchlieBen Sie das schwarze Kabel des SMT 300
Prifgerats an den Masseanschluss am Fahrzeugrahmen
an. SchlieBen Sie das schwarze Kabel keinesfalls an
den Wasseranschluss der Batterie an, da ein Funken
in Nahe der Batterie eine Explosion verursachen kann!
(Abbildung 1)

4. Beobachten Sie, ob die griine Anzeigeleuchte am SMT
300 Priifgerat eingeschaltet ist und damit der richtige
Anschluss bestatigt wird.

» Eine blinkende griine Anzeigelampe deutet auf eine
unzureichende Batteriespannung am Priifgerat hin.

5. SchlieBen Sie den Rauchzuleitungsschlauch an das zu
prifende System an.

» Der Rauchstromregler muss vollstandig ge6ffnet
sein (+). (Abbildung 2)

6. Betatigen Sie den EIN-Schalter und fillen Sie das
System mit Rauch.

» Die Raucherzeugung geschieht in einem Zeitintervall
von 5 Minuten.

7. Suchen Sie mit dem mitgelieferten WeiB3licht
nach vorhandenem Rauch oder setzen Sie das
mitgelieferte UV-Licht ein, um nach fluoreszierenden
Farbstoffablagerungen an der genauen Leckstelle zu
suchen.

» Je langer Rauch an einem Leck austreten kann,
umso mehr fluoreszierender Farbstoff wird an den
Leckstellen abgelagert.

» Wann immer moglich, sollte die ,rauchfreie” Luft aus
dem zu prifenden System abgelassen werden, um das
System schnell mit Rauch zu fillen.

Optionale Gasquelle

Hier mit der optional erhiltlichen, tragbaren Inertgas-
Packung dargestellt. (Teilenummer FOOE900355)

Mit dieser Gaspackung wird das SMT 300 Priifgerat zu
einem sehr tragbaren Gerat und ist damit perfekt fir eine
sichere EVAP-Priifung geeignet, da es sich bei dem Gas
um Inertgas handelt. Mit einer Flasche mit 20 0z.(591 ml)
kénnen 25 vollstandige Zyklusprifungen durchgefihrt
werden, wobei das Nachfullen der Flasche kostenglinstig
ist. Folgendes ist zu beachten: Diese Inertgas-Packung
wird aus Sicherheitsgriinden mit einer leeren Gasflasche
ausgeliefert. Vor der erstmaligen Verwendung muss die
Flasche mit flissigem CO, geflllt werden. Lassen Sie die
Flasche bei einer 6rtlichen Nachflllstation mit flissigem
CO, auffiillen. Vorschlag: CO, erhalten Sie bei einem
Handler fir Druckluftwerkzeuge oder in Sportzentren
(z.B. Eisenwarenhandel, Sportartikelgeschéaft oder
Paintball-Zulieferer).

Schwarz an
Masseanschluss am
Fahrzeugrahmen

CONTROL
o,
L]

Nt SMOKE

Abbildung 2
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Ubersicht Durchflussmesser

Stromung

Eine Kugel im Durchflussmesser zeigt die Strémung an,
was bedeutet, das Stromung im (oder durch das) zu
prifende System vorhanden ist. Wahrend der Beflillung
des zu prifenden Systems ist dies normal.

» Das Fillen eines EVAP-Systems dauert im Allgemeinen
etwa zwei Minuten.

» Das System gilt dann als gefillt, wenn die Kugel
des Durchflussmessers wahrend der Leckpriifung
nicht mehr absinkt (oder wenn sich der Druck in der
Druckanzeige nicht mehr erhéht).

Wenn die Kugel des Durchflussmessers auf den Boden
absinkt, bedeutet dies, dass keine Strémung im zu
prifenden System stattfindet oder dass kein Leck im zu
prifenden System vorhanden ist.

Referenzpunkte
fiir LeckgroBe

Wenn in Durchflussmesser Stromung auch nach Befiillen
des Systems angezeigt wird, weist dies auf ein Leck hin.
Je hoher die Kugel im Durchflussmesser steigt, desto
groBer ist das Leck.

Kugel im
Durchflussmesser

EVAP-Referenzpunkte zur LeckgroBBe

Der Durchflussmesser besitzt zwei Referenzpunkte fiir die
LeckgroBe, mit deren Hilfe die LeckgroBe im zu priifenden
System eingestuft werden kann. Die Referenzpunkte
0,020” (0,5 mm) und 0,040” (1,0 mm) entsprechen
Leckstellen der jeweiligen GréBen im zu priifenden
EVAP-System.

Wenn das System gefiillt ist (entweder mit der Einstellung
TEST oder SMOKE) und die Kugel im Durchflussmesser
nicht mehr weiter absinkt, richten Sie die rote

Markierung am Durchflussmesser auf Hohe der Kugel

aus. Vergleichen Sie das Niveau der Kugel mit den
Referenzpunkten, um eine PASS/FAIL-Entscheidung zu
treffen.

Ein Kugelniveau Uber dem Referenzpunkt deutet auf FAIL
hin.

Ein Kugelniveau unter dem Referenzpunkt deutet auf
PASS hin.

HINWEIS Der Durchflussmesser ist am genauesten, wenn
der SMT 300 Rauchstromregler auf TEST (ohne Rauch)
eingestellt ist.

Erinnerung: Alle Prifungen mit diesem Prifgerat werden bei ausgeschaltetem Fahrzeugmotor durchgefiihrt.

Robert Bosch LLC SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011
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EVAP Tech Tipp

HINWEIS Der Durchflussmesser ist bei allen Einstellungen
des Rauchstromreglers aktiv. Die genaueste Bestimmung
einer LeckgroBe ist jedoch mit der Einstellung TEST und
einem der beiden folgenden Verfahren méglich:

A. Flllen Sie das System mit der Einstellung TEST
(kein Rauch), bis die Kugel des Durchflussmessers
nicht mehr absinkt. Richten Sie die rote Markierung
am Durchflussmesser auf die Ho6he der Kugel aus
(wie auf der vorherigen Seite beschrieben).
Vergleichen Sie die Hohe der Kugel mit den
Referenzpunkten fir die LeckgroBe des
Durchflussmessers. Wenn die LeckgréBe nicht
akzeptabel ist (oberer Referenzpunkt) und die
Leckprifung erforderlich ist, stellen Sie den
Rauchstromregler auf SMOKE, fiihren Sie Rauch zu
und suchen Sie dann Rauch oder Farbstoff, um das
Leck/die Lecks zu finden.

Oder

B. Um Zeit zu sparen; fiillen Sie das System mit der
Einstellung SMOKE (vollstandig getffnet).
Achten Sie darauf, dass das Priifgerat eingeschaltet
ist. Wenn die Kugel des Durchflussmessers nicht mehr
absinkt, bringen sie den Rauchstromregler sofort in
die Stellung TEST und lassen Sie die Kugel zur Ruhe
kommen (mit der Einstellung TEST erzielen Sie ein
genaueres Ergebnis mit dem Durchflussmesser).
Vergleichen Sie die Hohe der Kugel mit den
Referenzpunkten fir die LeckgroB3e
des Durchflussmessers.

» Oberer Referenzpunkt = FAIL.
» Unterer Referenzpunkt = PASS.

Wenn die LeckgroBe nicht akzeptabel und eine
Prifung erforderlich ist, sparen Sie Zeit, da das
System bereits mit Rauch gefillt ist. Bringen Sie den
Rauchstromregler nun erneut in die Stellung SMOKE
und fuhren Sie weiterhin Rauch zu, wahrend Sie nach
Rauch oder Farbstoffablagerungen an den Leckstellen
suchen.

HINWEIS: Bei der Rauchpriifung in einem
geschlossenen System wie dem EVAP-System sollte die
rauchfreie Luft aus dem System abgelassen werden,
indem eine Offnung im System bleibt, wihrend Rauch
zugefihrt wird (z.B. EVAP-Abzug). SchlieBen Sie das
System, wenn Rauch austritt, und fahren Sie mit dem
Befiillen fort. Dadurch fillt sich das System schnell mit
Rauch.

SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011 Robert Bosch LLC
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Ubersicht Rauchstromregler

TEST (ohne Rauch) liefert rauchfreie Luft und sorgt

fir die genauesten Ergebnisse des Durchflussmessers.
Dies ist die perfekte Einstellung,wenn Sie die LeckgroBe
bei der Priifung des EVAP-Systems sehr prazise
bestimmen mdchten.

Diese Einstellung kann auch zur Prifung zahlreicher
Systeme wie etwa einer Magnetventilfunktion verwendet
werden, bei denen Rauch nicht erforderlich ist.

Prifen Sie das Magnetventil durch Aktivierung in

offener und geschlossener Stellung. Beim Schlieen des
Magnetventils sollte die Kugel im Durchflussmesser nach
unten sinken. Ein Durchflussmesser, dass Stromung bei
geschlossenem Magnetventil anzeigt, weist auf ein Leck
im Magnetventil hin.

SMOKE (vollstandig geoffnet) liefert die maximale
Rauchmenge ins zu priifende System.

FLOW CONTROL steuert die Rauchmenge.

Die Lokalisierung der Leckquelle ist manchmal mit einer
geringeren, aus dem Leck austretenden Rauchmenge
einfacher. Nach Befiillen eines Systems mit Rauch in
der Einstellung SMOKE (vollstandig getffnet) stellen
Sie die aus dem Leck austretende Rauchmenge mit dem
Rauchstromregler wie gewlinscht ein.

HINWEIS: Der Rauchstromregler hat keine Auswirkung auf
den Druck bei der Zuleitung des Rauchs, sondern betrifft
nur die Rauchstrommenge.
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Beispielanwendungen zur Lecksuche

Dieses Lecksuchgerat kann in nahezu allen Fahrzeug-Niederdrucksystemen wie etwa Kraftstoffverdunstungsanlagen
(EVAP), Ansaug-/Induktionssystemen, Ladeluftkiihler- und Turboladersystemen, Vakuumanlagen, Abgasanlagen und
Wind-/Wasserlecks eingesetzt werden, bei denen der Verdacht auf ein Leck besteht. Es kann auch zur Uberpriifung der
Magnetventilfunktionen und Priifung der Komponenten vor der Montage verwendet werden. Einzelheiten zur

EVAP- Priifung kdnnen Sie den Bosch-Schulungsunterlagen entnehmen (nicht in diesem Benutzerhandbuch enthalten).

Lecks in Ansaug-/Induktionssystemen

Lecks in Abgasanlagen

SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011 Robert Bosch LLC
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Wind- und Wasserlecks

1. Stellen Sie die Klimaanlage im Fahrzeug auf
LFrischluft® und das Geblase auf die maximale Stufe
ein.

» Dies sorgt fiir Uberdruck im Fahrgastraum.
2. SchlieBen Sie den Zufuhrschlauch des SMT 300
Prifgerats an den Rauchverteiler an.

3. Lassen Sie den Rauch an den Dichtungen entlang
stromen.

4. Achten Sie auf Rauchverwirbelungen, die auf ein Leck
hindeuten.

» Keine Luftverwirbelungen bedeuten ,kein Leck .

Luftverwirbelungen zeigen das Leck an.

Robert Bosch LLC SMT 300 Benutzerhandbuch | Version 1 | Januar 2011



Beispiel fiir UV-Ablagerungen

Der patentierte Rauchdampf beinhaltet einen speziellen,
fluoreszierenden ultravioletten Farbstoff, der sich an der
exakten Position eines Lecks absetzt. Verwenden Sie das
mitgelieferte UV-Licht zur Markierung des Farbstoffs.

» Diese Technologie wurde so entwickelt, dass sich der
Farbstoff nur dort absetzt, wo eine Druckdifferenz
besteht. Damit lagert sich der Farbstoff beim Austreten
aus einem Leck ab, er lagert sich jedoch nicht bei der
Wind- und Wasserprifung ab.

» Je langer Rauch an einem Leck austreten kann, umso
mehr Farbstoff wird abgelagert.

SMT 300 Benutzerhandbuch | Beispiel Lecksuche | 13
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Fehlersuche

Leuchtet konstant

Gute Batteriespannung.

v Blinkt: 1 Mal pro Sekunde Unzureichende Batteriespannung

v Blinkt gleichzeitig: 1 Mal pro Sekunde Schlechte Masse am Rauchbehélter oder der
Leiterplatte; oder lockerer Stromanschluss an
Batterie; oder Kurzschluss im Heizkreislauf.

v Blinkt gleichzeitig: 4 Mal pro Sekunde Schlechte Masse am Rauchbehalter oder der
Leiterplatte; oder offener Heizkreislauf.

4 Blinkt abwechselnd: 1 Mal pro Sekunde Schlechte Masse am Rauchbehalter oder der

(Das System fahrt herunter. Die
Stromversorgung muss aus- und wieder

Leiterplatte; oder Ausfall der Leiterplatte.*

eingeschaltet werden.)

* Wenn es zu einem Ausfall der Leiterplatte kommt, versuchen Sie zunachst, die Spannung am SMT 300 Priifgerat fiir 10 Sekunden
aus- und dann wieder einzuschalten. Wenn der Fehlercode noch einmal auftritt, klemmen Sie das SMT 300 Priifgerat ab und

wenden sich an den Hersteller.

Symptom Vermutliche Ursache Losung
1. Die griine Anzeigelampe am | 1. Die Versorgungskabel sind 1. SchlieB3en Sie die Versorgungskabel
SMT 300 Prifgerat schaltet vertauscht. richtig an.
sich nicht ein. 2. Das Stromversorgungskabel ist . Sichern Sie den Anschluss am
schlecht angeschlossen. Pluspol und dem Masseanschluss am
3. Die Stromversorgung der Batterie ist Fahrzeug.
zu schwach. . Stellen Sie sicher, dass sich die
Batterie in einem guten Zustand
befindet und vollstandig geladen ist!
2. Wenn ich das SMT 300 1. Das Stromversorgungskabel ist . Sichern Sie den Anschluss am
Priifgerat einschalte, tritt schlecht angeschlossen. Pluspol und dem Masseanschluss am
keine Luft Od?r kein Rauch 2. Die Stromversorgung der Batterie ist Fahrzeug.
aus dem Zuleitungsschlauch zu schwach. . Stellen Sie sicher, dass sich die
aus. L
3. Die Luftzufuhr zum Prifgerat ist Batterie in einem guten Zustand
nicht ausreichend befindet und vollstandig geladen ist!
. Stellen Sie sicher, dass die Luft-/
Stickstoffzufuhr ausreichend ist.
2. Sehr wenig Rauch tritt aus | 1. Es ist zu viel Rauchkondensat im . Positionieren Sie den Schlauch
dem Zuleitungsschlauch aus Zuleitungsschlauch vorhanden. unterhalb des Priifgerats. Stellen Sie
oder Ol tropft herunter. » Der Rauchdampf aus dem SMT den Rauchstromregler auf TEST und
300 ist sehr dicht. Daher ist eine schalten Sie das Gerat fir einen Zyklus
gelegentliche Kondensation im ein, bis das.OI aus dem Schlauch
Schlauch normal. Dies ist im abgelaufen ist.
Allgemeinen kein Problem.

Robert Bosch LLC
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SMT 300 Garantie

BESCHRANKTE GARANTIE FUR EIN (1) JAHR

Garantie fir den urspriinglichen Kaufer: Unter normalen Einsatz-, Pflege- und Wartungsbedingungen
hat das SMT 300 (so weit hierin nicht anders festgelegt) frei von jeglichen Material- und
Fertigungsfehlern Gber EIN (1) JAHR beginnend mit dem Datum der Originalrechnung zu sein.

Die Pflichten des Verkaufers im Rahmen dieser Garantie sind ausschlieBlich auf die Reparatur

oder — nach Wahl des Verkaufers — auf den Austausch des Gerats oder die Riickerstattung des
Originalkaufpreises fur das SMT 300 oder Teile davon beschrankt, die nach Ermessen des Verkaufers
fur defekt betrachtet werden, und die nach dem Urteil des Verkaufers erforderlich sind, um das
Gerat wieder in einen einwandfreien Betriebszustand zu versetzen.

Reparaturen oder Austausche, die unter diese Garantie fallen, werden an normalen Arbeitstagen
wahrend der normalen Arbeitszeiten des Verkaufers innerhalb einer angemessenen Zeit auf Anfrage
des Kaufers durchgefiihrt. Alle Anfragen auf Garantieleistung sind innerhalb des angegebenen
Garantiezeitraums geltend zu machen.
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